
Глава 89 Принц Алукард против Лео

- Ухххх ... Больно. - Человек корчился от боли на земле.

- Т-ты ... Дилан, э-это просто фальшивое имя ... что ты использовал. Ты на самом деле .. Лео -
Принц Эштон упал на задницу, так как на его лице был ясно написан страх, когда он, наконец,
понял, что с самого начала был дураком.

Лео улыбнулся и сказал.

- Слишком поздно. - После он продолжил свое путешествие глубже, вокруг лежали по меньшей
мере семь человек, некоторые из которых были без сознания, а некоторые корчились от боли,
крича о помощи.

- Убл..юдок. - Принц Эштон стиснул зубы от гнева, когда он медленно встал, глядя в ту сторону,
где исчез Лео, сжимая окровавленную грудь

*****

- Это действительно странно, почему у них так много мутантов? - Лео пробормотал, пытаясь
выяснить, почему в королевской семье есть несколько мутантов, а также почувствовал зависть,
ведь в его группе даже нет мутанта, за исключением того факта, что у Калеба есть
сверхчеловеческие рефлексы, так же Алекс, которого считают гуманоидным андроидом. и
Забу, Аластер и Дэвид, у которых были свои собственные специальности, но пока еще нет
местных людей, которые должным образом мутировали.

- Ну а теперь. Куда пойти? - Лео остановился на своем пути, и увеличил свою системную карту
перед собой. То что он увидел представляло собой длинный коридор с комнатами по бокам а
далее, он ведет к огромному пространству около 50 квадратных метров, где было полно людей,
проявляющих враждебность по отношению к Лео, поскольку они были отмечены на карте
красными точками и кроме того, большая часть этого пространства - огромная комната, где,
вероятно, находится королевская семья, так как в ней было несколько человек

- Я близок… хм… теперь, когда я об этом думаю. Мне не нужно сражаться с этими парнями,
потому что я пришел сюда только грабить, хе-хе. - Ухмыльнулся Лео, глядя на право от себя,
где был проход ведущий к другому секции.

- Сайонара с*ки! - Лео рванул в правильном направлении, не имея планов побеждать врагов
спереди.

*****

Внутри комнаты наблюдения.

- Ублюдок! Он направляется к Исследовательскому отсеку! За ним! - Принц Алукард стукнул по
столу перед собой и отдал приказ преследовать Лео через охранную внутреннюю связь,
солдатам оборудованным башенными щитами, которые стояли в открытом пространстве перед
ними.

- Ваше высочество! Было бы бесполезно, даже если бы мы отправили их за злоумышленником.
В конце концов, этот человек легко побил группы мутантов, как будто это были просто дети,
дурачащиеся вокруг него! - Один из генералов поспешно дал совет принцу Алукару, так как
считает плохой идеей посылать солдат за Лео.



Лицо принца Алукара исказилось от гнева, когда он бросился к генералу и поднял его за
воротники у его шеи.

- Тогда ты говоришь мне, что я должен просто позволить ему делать все, что он здесь захочет? -
Зарычал принц Алукард.

Поднятый генерал начал болтать ногами, поглядывая на человека в уголке его зрения,
сидящего на диване и прося его о помощи.

- Поставь его на землю, и пойдешь ты ... лично позаботься о проблеме. - Прозвучал в комнате
пожилой голос женщины, другие же люди в комнате старались не издавать ни звука.

Принц Алукард опустил генерала и опустился на колени перед человеком, сидящим на диване,
и с уважением сказал.

- Да, ваше величество!

Алукард встал и немного отступил, прежде чем покинуть комнату, за ним следовала женщина.

*****

- Исследовательский отсек !!? - Сказал Лео, проходя через планку с этими словами,
написанными неоновыми огнями над входной дверью.

Затем Лео немедленно остановился, и его ноги заскользили по полу, после он остановился в
комнате, заполненной несколькими лабораторными приборами, а затем заметил, что
несколько человек в белых лабораторных халатах сгрудились в углу, глядя на него в страхе.

- Хех, кажется, что эти люди здесь не очень ценят своих ученых, они оставили их здесь совсем
одних, когда сработала тревога. - Сказал себе Лео, медленно приближаясь к ним.

- В-вы, что вы хотите!? - Человек среднего возраста сразу встал и защитил двух женщин позади
него, хотя его ноги явно дрожали от страха.

- Скажите, почему вы ученый, которых следует ценить еще больше, в такие времена ... здесь
одни? - Лео взял стул и обратился к ним, пока его глаза смотрели на мини-карту в углу его
зрения, игнорируя тот факт, что кто-то приближается к нему.

- "Похоже, эти люди все еще недооценивают меня, раз они послали только одного человека." -
Подумал Лео, глядя на трех человек перед собой.

- Так, ты собираешься ответить мне? - Улыбнулся Лео.

-Д-да, мы… мы… - Заикался человек, затем глубоко вздохнул и продолжил. - Это потому, что мы
единственные "менее важные ученые" для этих ублюдков! Они сказали, что наши навыки не на
должном уровне, как у главных ученых! Почему нас нарекли второсортными учеными? Наши
навыки такие же, как и у остальных! Н*х их! Нах*й их всех! Хаа..хаа ... хаа - внезапно
разразился мужчина в ругани, а затем начал тяжело дышать.

Лео уставился на него в шоке, так как не ожидал, что этот человек внезапно разразится
руганью.

- "Черт! Я думаю, что он потерял несколько винтиков." - В шоке подумал Лео.



Лео тут же широко улыбнулся

- Тогда, как насчет вас троих пойдете со мной? Нам может понадобиться кто-то с вашими
навыками на нашей базе, что вы трое думаете?

- Не волнуйтесь, я позабочусь, чтобы с вами обращались лучше, чем здесь. - Сразу добавил Лео.

- Будет ли у нас собственный комплект лабораторного оборудования? - Вдруг сказала одна из
женщин. Она была примерно того же возраста, что и Лео, с длинными светлыми волосами и
своего рода красавицей.

Лео посмотрел на женщину и сразу заметил ее глаза.

- "Зеленые глаза, какаяредкость." - Подумал он.

- Конечно! - Лео сразу же сказал, не задумываясь. - "У нас даже нет надлежащей лаборатории
и оборудования, но какого черта, верно? Они не смогут уйти, когда окажутся там." - Со смехом
подумал Лео.

- Хорошо, я в деле. - Блондинка медленно встала и согласилась, а затем тоже самое сделали
двое других.

- Но у нас есть условие. - Поспешно сказала другая женщина, внезапно вспомнив кое-что.

- Говори.

- Я хочу, чтобы наши семьи тоже пошли с нами.

- Верно, если вы хотите, чтобы мы пошли, тогда наши семьи тоже должны пойти.

- Хорошо, нет проблем. - Немедленно согласился Лео, медленно поднявшись со стула, а затем
внезапно спросил. -Вы насмотрелись?

- А? - Все трое были внезапно смущены этим, но затем они сразу поняли, что вопрос не был
адресован им.

- О мой, а ты действительно что-то, хе? - Говорил Принц Алукард, улыбаясь, после чего
появился из тени.

- П-принц Алукард! - Троица сразу вскрикнула в одно и то же время.

- Вы трое, идите и спрячьтесь снаружи на некоторое время. - Сказал Лео.

- Д-да. - Трио поспешно кивнули и медленно вышли из лаборатории, пытаясь избежать принца
Алукара.

- Прежде чем мы начнем сражаться, позвольте мне сначала кое-что сделать. - Сказал Лео и,
даже не получив разрешения другой стороны, начал упаковывать все лабораторное
оборудование в свой инвентарь под шокированным взглядом принца Алукара.

Спустя некоторое время.

- Хорошо, готово. - Сказал Лео, хлопая в ладоши, пытаясь стереть несуществующую пыль.



Принц Алукард сразу же восстановил свою собранность, глядя на Лео с полным интересом.

- Должны мы?

- Знаешь… я не так уж против, ваше высочество. - Сказал Лео, ухмыляясь от уха до уха, а затем
внезапно исчез с своего места положения.

- Ч-что? - Принц Алукард был поражен на секунду, прежде чем почувствовал, что за ним кто-то
есть.

- Знаешь… ты не должен поворачиваться спиной к врагу. - Сказал Лео, внезапно появившись за
Алукардом, взяв его за голову и бросив в стену.

Бам!

- Гаххх! - Принц Алукард выплюнул полный рот крови, после чего он сполз со стены и немного
покачнулся, вытирая кровь из уголка рта.

- Сильный! Хахаха! - Внезапно Алукард начал маниакально смеяться, когда его тело начало
трансформироваться.

- Он что вдруг стал идиотом? - Спросил Лео, и бросился к Алукарду.
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